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1 �1 Nagaemo Poloꞌnamo Goti nofiteꞌmo maiꞌneꞌnaeꞌmo aliꞌyaꞌamo 
alige Yesu Kalaisi apa vekaꞌamo maige huꞌneꞌnaeꞌmo mani avoꞌmo 

nekaove. Gotiꞌa lekana paino apateꞌniya vayaꞌmogi apakesa afiꞌa fatago 
huge lama gemo alagepa huꞌa afiꞌneꞌa Gotifekeꞌmo alagepa huꞌa mono 
huge hisayafeꞌmo nagaemo aliꞌyaꞌmo neꞌaluve. 2  Gotiꞌa alagi aigofe 
gemo nosiya vekamoꞌa hogoteno ma mopamo alo osuꞌnenoꞌaeꞌmo, 
fiku hapa maeꞌna apamisugeꞌa maige maige huꞌa maigae, huno ago 
hu maleꞌniyaꞌmofeꞌmo agava maiꞌneꞌapaeꞌmo apavayagunagu nehae. 
3  Nehayaꞌmonanafa afole aigiye, huno huteno lekana pai maleꞌniya 
afinaꞌmo vayaꞌmogi geꞌamo aeꞌa hakalo huꞌa hapa paiꞌnagenoꞌaeꞌmo 
afole yategamo ago afole aiꞌniye. Gotiꞌa lagufamo alino katino nelateya 
vekamoꞌa mani gemo alino namitenoꞌaeꞌmo, aeka hakalo huka hapa 
paiyo, huno naha paiꞌnigeꞌna aeꞌna hakalo huꞌna hapa nepauve.

4 Lama ge mafaꞌneꞌnimo Taitasigaeꞌmo mani avoꞌmo nekaove. Lagesa 
afita fatago huꞌnona kava huka kagesa afika fatago huꞌnane. Afotimo 
Gotiꞌe lagufamo alino katino lateꞌniya vekamo Yesu Kalaisiꞌeꞌmo fiku 
kaha maeꞌana kamiteꞌana hanau huꞌana katesaꞌageno kaipamoꞌmo falu 
hino.

Siosi vayaꞌaiteꞌmo yagaiꞌa apatesaya vayatama vayaꞌmogimo 
ina kavaꞌmo nehaya vayane, huno huꞌniya gemae

5 Lagaemo mago aliꞌyaꞌamo alita hano osuꞌnonanageka kagaemo 
alika hano hisanafeꞌmo Kiliti ani agoꞌnanenafiꞌmo kataleꞌna uꞌnove. 
Siosi vayaꞌaiteꞌmo yagaiꞌa apatesaya vayatama vayaꞌmo muki taoniꞌafi 
taoniꞌafiꞌmo lekana paika apato. 6  Ina kavaꞌmo nehisaya vayaꞌmo 
lekana paika apato, huꞌna ago kaha paiꞌnove. Vaiꞌmo oꞌaliꞌa magoke 

TAITASI
Taitasiꞌa Yu nofi vayapati vekamo oꞌmaiꞌniyana eno Poloꞌeꞌmo Goti aliꞌyaꞌamo 

magokepi lokaeꞌana aliꞌnaꞌae. Poloꞌa Taitasiꞌmo Kiliti ani agoꞌnanenafiꞌmo 
siosiꞌale siosiꞌaleꞌmo yagaino apatesiyafeꞌmo ateteno uꞌniye. Poloꞌa neꞌyagaiya 
vayatama vayaꞌmogimo ina kavaꞌmo huꞌa maisaya vayane, huno huge ina 
kavaꞌmo huka alika apaya malo, huno huge ma kava huge ina kava huge hiyo, 
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aꞌmo aliꞌnisaya vayaꞌmo vayatama aliꞌyateꞌmo maigae. Apakesa afiꞌa 
fatago huꞌnisaya mafaꞌneꞌai afoꞌapimogigeꞌmo ani aliꞌyateꞌmo maigae. 
Gemo oꞌafiꞌa negi maleteꞌa hosu kavaꞌmo nehae, huꞌa apava gemo 
nosisageꞌa alagepa kavaꞌmo huꞌa neꞌmaisaya mafaꞌneꞌai afoꞌapimogigeꞌmo 
maigae. 7 Yagaiꞌa apatesaya vayatama vayaꞌmogi Goti noꞌaleꞌmo 
yagaigayaꞌmofeꞌmo vaiꞌmo oꞌapamisageꞌa afaꞌa neꞌmaisaya vayaꞌmo 
maigae. Himuꞌnamu kavaꞌmo huge malage huno apaipamo lege aniꞌmo 
neꞌneꞌa negi nagi kavaꞌmo huge kaveta huge monieꞌmo hapaꞌye huge huꞌa 
maiꞌnisaya vayaꞌmo oꞌmaigae. 8  Oꞌmaigayaꞌmonanafa nata vayaꞌaiteꞌmo 
alagepa huꞌa yagaiꞌa apatege alagepa kavafeꞌmo hapauge alagepa apaipa 
apakesaleꞌmo yagaiꞌa atege fatago kavaꞌmo huge apaote kavaꞌmo huge 
hapauꞌniya kavateꞌmo yagaiꞌa atege huꞌa maiꞌnisaya vayaꞌmogigeꞌmo 
maigae. 9 Apakaemo lama gemo aliꞌa apaya maleꞌnaya gemo afiteꞌa 
atafauꞌa alagi huꞌa maiꞌnisayana lokiya vaino neꞌapateya geletiꞌmo 
alagepa huꞌa aliꞌa apaya malege geꞌapileꞌmo huꞌa aeꞌa ati nekaya vayaꞌai 
geꞌapimo huꞌa aeꞌa agasege huꞌa maigae.

Kiliti kotega maiꞌnaya vayaꞌaifeꞌmo apava gemo huꞌniya gemae
10 Na agufa kavaꞌmo huꞌnayaꞌmofeꞌmae. Asole vayaꞌmogi ge oꞌafiꞌa afaꞌa 

maiꞌneꞌa fiku gemo huge humi apatege huꞌa maiꞌnayaꞌmofeꞌmae. Asole 
vayaꞌmogi apakufamo lagauꞌa apateꞌnaya vayaꞌmo ani agufa kavaꞌmo 
huꞌa maiꞌnae. 11 Ani agufa vayaꞌmogi monimo alisayafeꞌmo afaꞌa osisaya 
agufa gemo aliꞌa apaya neꞌmaleꞌapaeꞌmo muki anaga vayaꞌae vayaꞌaeꞌmo 
aliꞌa hosu huꞌa neꞌapatae. Ge osisayafeꞌmo apavayaleꞌmo huka apatafauka 
apato. 12  Mago Kiliti kotega vayapati vekamoꞌa gemo aeno hakalo huno 
hapa nepaiya vekamoꞌa hunoꞌaeꞌmo, Muki afinaꞌmo Kiliti kotega vayaꞌmogi 
aigofe gemo huge afela afugana huꞌa maige aliꞌyaꞌmo oꞌaliꞌa maiꞌneꞌa alopa 
neꞌyaꞌmo nesayafekeꞌmo apakesamo afige huꞌa maiꞌnae, huno huꞌniye. 
13 Ani vekamoꞌa lama gemo huꞌniyaꞌmofeꞌmo kagaemo lokiya ge huka hapa 
paigeꞌapao apakesa afiꞌa fatago kavaꞌapimo kaita haugekana huno ohaneno 
alagepa huno lokiya vaino haneno. 14 Apakaemo Yu kaitene gemo oꞌafige 
lama gemo amagiꞌa neꞌatalaya vayaꞌmogi, ina kava hiyo, huꞌa nehaya 
geꞌapimo oꞌafige hisayafeꞌmo lokiya gemo hapa paiyo. 15 Yaveyave apaipa 
vayaꞌmogimo muki aliꞌnisaya yaꞌamo apakaiꞌapilefeꞌmo yaveyave yaꞌmo 
haneꞌniyaꞌmonanafa hosu kavaꞌmoꞌa alino oꞌaniꞌya faino apateꞌnisiya 
vayaꞌmogimo muki aliꞌnisaya yaꞌamo apakaiꞌapilefeꞌmo oꞌaniꞌya yaꞌmo 
haneꞌniye. Apakesamo neꞌafiya yaꞌapifiꞌe apakupi mafaꞌnefiꞌeꞌmo oꞌaniꞌya 
yaꞌmo havai teꞌniyaꞌmofeꞌmae. 16 Apakaemo apavayaletiꞌmo, Gotiꞌa 
ageꞌnone, huꞌa nehayaꞌmonanafa nehaya kavaꞌapimoꞌa, oꞌageꞌnae, huno 
alino apave neliye. Gotiꞌa apakaefeꞌmo ohauꞌnigenoꞌaeꞌmo geꞌamo oꞌafiꞌa 
alagi hosu kavaꞌmo nehaya vayaꞌmo maiꞌnayanageꞌa alagi alagepa kavaꞌmo 
afaꞌa osugae, huno nehiye.
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Alopa vayaꞌe neya vayaꞌefeꞌmo, ina kavaꞌmo hiyo, 
huka hapa paiyo, huno ha paiꞌniya gemae

2 �1 Ani agufa hosu kavaꞌmo hugayaꞌmonanafa kagaemo lokiya 
gelefeꞌmo magoꞌe huka alika apaya malo. 2  Kosuna vayaꞌaifeꞌmo 

hapa paigeꞌapao hapauꞌniya kavateꞌmo alagepa huꞌa yagaiꞌa atege 
alagepa huꞌa yagaiꞌa neꞌapataya yahauve vayakana huꞌa maige apaipa 
apakesaleꞌmo alagepa huꞌa yagaiꞌa atege aigofeꞌmo osuꞌa lokiya vaiꞌa 
apakesa afiꞌa fatago huge hapau apayamopafiꞌmo hapauge atafauꞌa 
alagi huꞌa maige huꞌa maiyo. 3  Ani kava huka anekalo aꞌneꞌaifeꞌmo alika 
apaya malegeꞌapao aniꞌmo neꞌneꞌa negi gemo osuge hosu faigoko gemo 
osuge huteꞌa alagepa huꞌa yagaiꞌa neꞌapataya yahauve aꞌnegana huꞌa 
maiyo. Apakaemo alagepa gemo venemo aꞌne anagaꞌaifeꞌmo aliꞌa apaya 
malegeꞌapao 4 afiteꞌapaeꞌmo anauꞌapimogiꞌe mafaꞌneꞌapiꞌefeꞌmo hapau 
apayamopafiꞌmo hapaino. 5 Aliꞌa apaya malesageꞌa venemo aꞌnemogimo 
afiteꞌapaeꞌmo apaipa apakesaleꞌmo alagepa huꞌa yagaiꞌa atege yaveyave 
apaipa apakesa afige noꞌapifiꞌmo alagepa aliꞌya alige yuna apaipa kalige 
anauꞌapimogi apaiyafiꞌmo maige husageꞌapaeꞌmo muki vayaꞌmogi Goti 
geꞌaeꞌmo huꞌa faipa huꞌa oꞌategae.

6  Ani kava huka neya vayaꞌaifeꞌmo, lapaipa lapakesaleꞌmo alagepa 
hutapa yagaita ateyo, huka apakesamo alika hapa paiyo. 7 Kagaemo muki 
kavaꞌalefeꞌmo vayaꞌmogi kakame hisaya agufa alagepa kavaꞌageꞌmo huvo. 
Alika apaya neꞌmalekaeꞌmo okasalisiya geletiꞌmo lokiyaꞌage geletiꞌmo 
Gotitefeꞌmo aliꞌyaꞌmo neꞌalika alika apaya malo. 8  Huꞌa faipa huꞌa 
oꞌatesayafeꞌmo alagepa lokiya gemo hapa paigeꞌapao kame vayakamogi 
lagaefeꞌmo hosu faigoko gemo osisageno apavagage hino.

9,10 Nofiteꞌmo maiꞌneꞌa aliꞌya neꞌaliya vayaꞌaifeꞌmo, kava vekatapimo 
geꞌamo neꞌafitapa muki aliꞌyaꞌalefeꞌmo amuse hisiya agufa kavaꞌmo 
hiyo. Kava vekatapimo geꞌaleꞌmo aeta atagaina hutapa osuta maleꞌnisiya 
yapatiꞌmo mago yaꞌmo kumaya oꞌalitapa alagepa kavaꞌmo higenoꞌao kava 
vekatapimoꞌa, alagepa huꞌa aliꞌyaꞌmo neꞌaliya vayaꞌmo maiꞌnae, huno 
hino, huka hapa paiyo. Apakaemo muki ani kavaꞌmo hisaya kavatetiꞌmo 
Gotiꞌa lagufamo alino katino nelateya vekamo geꞌaleꞌmo aliꞌa asaga huꞌa 
atesayafeꞌmae.

Alagepa kavaꞌmo nehutapa Kalaisifeꞌmo 
agava maiyo, huno huꞌniya gemae

11 Gotiꞌa fiku hapa maeno apamitenoꞌaeꞌmo vayaꞌai apakufamo 
alino katino neꞌapateya kavaꞌamo muki vayaꞌmo ago alino afole aino 
apave liꞌniye. 12  Gotiꞌa ani kavaꞌaletiꞌmo hunoꞌaeꞌmo, mono nosaya 
kavatapimogi ma mopafi kavafeꞌmo lapaꞌye nehiya kavatapimogi hutapa 
alita ataletetapa hemenimo maiꞌnetapaeꞌmo lapauꞌniya kavateꞌmo 
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yagaige vayaꞌaitegamo fatago kavaꞌmo huge Gotifekeꞌmo mono huge 
hutapa maiyo, huno alino laya neꞌmale. 13  Ani kavaꞌmo nehutaeꞌmo ala 
vekamo Gotitimoꞌa lagufamo alino katino nelateya vekamo Yesu Kalaisi 
ha le konali yaꞌamo afole aisiyafeꞌmo lamogaga aita agava neꞌmaune. 
14 Agaemo muki hosu kavaꞌmo nehuna kavategatiꞌmo miya faino hatu 
maeno latetenoꞌaeꞌmo hosu kavatimo aeno kalo paeno lateꞌnigeta agaiꞌa 
vayaꞌamo maiꞌneta layamukiki huta alagepa kavaꞌmo huta maisunafeꞌmo 
agaiꞌa agufaꞌamo ofalinigana huno alino Gotiꞌmo amiꞌniye. 15 Ani 
kavatefeꞌmo alika apaya neꞌmalekaeꞌmo himamukaletiꞌmo alagepa 
kavaꞌmo hisayafeꞌmo apakesamo alige hosu kavaꞌmo osisayafeꞌmo hosu 
kavaꞌmo nehae, huka huge huka hapa paiyo. Mago vayaꞌmo apateꞌnegeꞌa 
afa neꞌmo maiꞌnane, huꞌa osiyo.

Ina alagepa kavaꞌmo hiyo, huka hapa paiyo, huno ha paiꞌniya gemae

3 �1 Kagaemo, Gamani vayaꞌai geꞌapimo afige ala vayatapimo yagaiꞌa 
nelapataya vayaꞌai geꞌapimo afige hutapa akame nehutapaeꞌmo muki 

alagepa kavaꞌamo hisayafeꞌmo alo hutapa maiyo, huka hapa paiyo. Mani 
gemo ago afiꞌnayaꞌmonanafa halate hapa paiyo. 2  Mago vayaꞌaifeꞌmo 
huta faipa huta oꞌapatetapa kaveta hisaya agufa gemo osutapa yagu yaga 
kavaꞌmo nehutapa muki vayaꞌeꞌmo alagepa hutapa magokepi lokaeta 
maiyo, huka hapa paiyo. 3  Hogoteta apakaekana huta maiꞌneta negi 
kava huta ge oꞌafita aigofe geꞌageꞌmo afita maiꞌnone. Asole agufa hosu 
kavatimo haneꞌniyana lagufamoꞌmo hauꞌniya kavatimoꞌe lahaꞌye nehiya 
kavaꞌmoꞌeꞌmo yagaino lateꞌnigeta alagepa huꞌa oꞌmaisayafeꞌmo hosu 
laipamo kalita apatege laipa kafa hapaege huta maiꞌnone. Apaini huꞌa 
nelatagetaeꞌmo lagaeꞌeꞌmo laini huta apateꞌnone. 4 Ani agufa kavaꞌmo 
hume hume neꞌonagenoꞌaeꞌmo lagufamo alino katino nelateya vekamo 
Gotiꞌa alino ao yaꞌmo huteno ma mopafi vayaꞌaifeꞌmo hau ayamopafiꞌmo 
hauꞌniya kavaꞌamo laulagaleꞌmo ago alino afole aino ateꞌnigeta 
ageꞌnone. 5 Agaemo fatago kavaꞌmo huta alagepa aliꞌyaꞌmo aliꞌnona 
kavatiletiꞌmo lagufamo alino katino olateꞌnifa fiku hau huno nelateno 
lagufamo alino katino lateꞌniye. Aunemeꞌaletiꞌmo alino lateꞌneno hosu 
kavatimo aeno kalo paeno lateꞌnigetaeꞌmo saufa vayaꞌmo hamaleꞌnone. 
6  Lagufamo alino katino nelateya vekatimo Yesu Kalaisitetiꞌmo lagaeteꞌmo 
Aunemeꞌamo aniꞌmo lakigekana huno alino lamiꞌniye. 7 Gotiꞌa fiku 
laha maeno nelaminoꞌaeꞌmo, naulagaleꞌmo fatago vayaꞌmo maiꞌnae, 
huno huꞌnigetaeꞌmo faliꞌniya kavatetiꞌmo Afotimotegatiꞌmo maige 
maige huta maisuna yatimo alisunafeꞌmo agava maiꞌneta lamogaga 
neꞌauna yaꞌmo ago alino lamiꞌniye. 8  Mani nehuna gemo lama gemo 
haneꞌniyaꞌmofeꞌmo ani kavafeꞌmo lokiya gemo hapa paisanafeꞌmo 
nahauꞌniye. Hapa paigeꞌapao Gotifeꞌmo apakesa afiꞌa fatago huꞌnaya 
vayaꞌmogimo apayamukiki huꞌa alagepa kavaꞌmo hiyo. Ani kavaꞌmo 
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alagepa kavaꞌmo haneꞌneno vayaꞌaina hapa neꞌmaeya kavaꞌmo haneꞌniye. 
9 Hapa maegaiyaꞌmonanafa negi nagi gemo huteꞌa ge neꞌvaiya gemoꞌagi 
apakinago vayaꞌmogi apakiꞌapilefeꞌmo nehaya gemoꞌagi hega neꞌaya 
gemoꞌagi keꞌaepa gelefeꞌmo ge neꞌvaiya gemoꞌagi huno hapa maeno 
alino alagepa huno oꞌapategaiyanagi ataleka maika halove huka maiyo. 
10 Kagaemo Goti mafaꞌnemo aliꞌa fako huꞌa neꞌapataya vayaꞌaifeꞌmo 
magoke afinaꞌmofi lole afinaꞌmofi hukaeꞌmo, hosu kava hae, huka 
hapa paiyo. Oꞌafisayana maika halove huka apato. 11 Ago afiꞌnanana 
ani vayaꞌmogimo api kaꞌmo ataleꞌa kayagiꞌniya kateꞌmo neꞌuꞌapaeꞌmo 
hosu kavaꞌmo nehae. Apakaiꞌapi hosu kavaꞌapimoꞌa agoti huno 
neꞌapatenoꞌaeꞌmo, hosu kavaꞌmo nehae, huno nehiye.

Ge atupa gemo huꞌniya gemae
12  Nagaemo yasimo neꞌaliya afinaꞌmo Nikopolisi taonifiꞌmo 

maiguve, huꞌna nagesamo afiꞌnove. Nagaemo kagaetegamo Atemasiꞌa 
aliꞌna atesugeno visifi Tikikasiꞌa aliꞌna atesugeno visifi huno avaꞌyi 
hisigekaeꞌmo malage huka he tika nagaetegamo eno. 13  Keꞌaepa gemo 
afiꞌniya vekamo Sinasiꞌe Apolosiꞌeꞌmo umenitata hisaꞌagekaeꞌmo 
hana maegeꞌanao mago yafeꞌmo kafu osuꞌana alagepa huꞌana viꞌao. 
14 Vayatimogi muki afinaꞌmo alagepa kavaꞌmo nehuꞌa mago yafeꞌmo 
kafu nehaya vayaꞌmo hapa maesayafeꞌmo fiku yanageꞌa kafu hugayanagi 
apakeyo. 15 Nagaeꞌeꞌmo muki neꞌmaiya ve aꞌnemogi ge kamamaeꞌnae. 
Lagaefeꞌmo hapauꞌnigeꞌapaeꞌmo Gotifeꞌmo apakesamo afiꞌa fatago nehaya 
vayaꞌaifeꞌmo, Poloꞌeꞌmo ge lapamamaeꞌnae, huka hapa paiyo. Gotiꞌa 
mukiꞌamogitapamo fiku lapa maeno lapamino. He, lama ge. 
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